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Гидромассажная ванна для ног 
FS 883
Инструкция по применению - Внимательно ознакомиться!

Указания по безопасностиRU
Прежде чем начать пользоваться 
прибором, внимательно прочтите 
инструкцию по применению, особенно 
указания по технике безопасности. 
Сохраните инструкцию. Если Ва 
передаете прибор другим лицам, 
передайте также инструкцию.

Электропитание
• Прежде чем подключить аппарат к электросети, 

убедитесь в том, чтобы указанное на табличке 
технических характеристик прибора сетевое 
напряжение соответствовало напряжению в 
Вашей электросети. 

• Подк лючать штепсель к сети элек тропитания 
разрешается только, когда переключатель 
функций прибора находится в положении Выкл. 

• Запрещается использовать устройство в 
случае, если поврежден сетевой к абель. В 
целях безопасности замена сетевого кабеля 
должна производиться авторизованной 
сервисной службой. 

• Не беритесь руками за штепсель, если вы 
стоите в воде. Прикасайтесь к штекеру всегда 
только сухими руками! 

• Не пытайтесь вытаскивать руками упавший 
в воду электроприбор. В данном случае – 
немедленно вытащите штепсель из розетки! 

• Не подносите ни прибор, ни его сетевой кабель 
близко к горячим объектам. 

• Никогда не носите, не тяните и не крутите 
прибор за сетевой кабель и не зажимайте его. 

• Следите за тем, чтобы сетевой кабель не был 
натянут и не привел к падению прибора. 

• Поставьте переключатель в положение Выкл 
после окончания использования прибора и 
вытащите штепсель из розетки.

Для людей с ограниченными 
возможностями
• Это устройство может использоваться 

детьми с 8 лет и старше, а также людьми с 
пониженными физическими, сенсорными или 
психическими способностями или недостатком 
опыта и знаний, если они находятся под 
присмотром или их ознакомили с безопасным 
использованием устройства, и они осознают 
исходящие от устройства опасности. 

• Не позволяйте детям играть с устройством. 
• Дети до 3 лет не должны пользоваться 

этим устройством, так как они неспособны 
реагировать на перегрев. 

• Запрещается пользоваться данным прибором 
маленьким детям в воз расте старше 3 лет, 
если только функциональный выключатель не 
был соответствующим образом отрегулирован 
родителями или лицами, осуществляющими 
контроль, а также, если ребенок был в 
достаточной мере проинструктирован в 
отношении безопасного использования 
данного прибора. 

• Обратитесь к врачу, если в процессе 
использования прибора возникнут какиелибо 
жалобы по состоянию здоровья. В данной 
ситуации необходимо немедленно прекратить 
дальнейшую эксплуатацию прибора. 

• Если Вам был поставлен врачебный диагноз 
заболеваний ног, вен или диабета, то Вам 
необходимо обратиться к врачу, прежде чем 
начать использование данного прибора.

• При необъяснимых болях или отеках в ногах 
или ступнях, а также после мышечных травм, 
Вам необходимо посоветоваться с врачом, 
прежде чем начать использование данного 
прибора. 

• Во время беременности также рекомендуется 
предварительная консультация у врача перед 
началом использования прибора. 

• Прекратите массажные процедуры, если Вы 
почувствуете боли во время использования 
прибора или если после процедур появятся 
отеки. 
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Не предназначен для маленьких детей (до 3 лет)!

Пояснение символов

  ВAЖHO IMPORTANT
  Несоблюдение инструкции может привести к тяжелым
  травмам или повреждению прибора.

  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
  Во избежание возможных травм пользователя 
  необходимо строго соблюдать эти указания.

  ВНИМАНИЕ
  Во избежание возможных повреждений прибора
  необходимо строго соблюдать эти указания.

  УКАЗАНИЕ
  Эти указания содержат полезную дополнительную
  информацию о монтаже или работе.

  Класс электробезопасности II

  Номер LOT
  

  Производитель

• Прибор имеет горячую поверхность. Людям 
с пониженной термочувствительностью 
следует пользоваться устройством сособой 
осторожностью. 

Использование прибора
• Используйте данный аппарат только согласно 

его предназначению и в соответствии с 
руководством по его эксплуатации. В случае 
применения прибора не по назначению, 
гарантийные обязательства поставщика будут 
аннулированы. 

• Запрещено использовать прибор в 
коммерческих целях. Он предназначен 
исключительно для использования в быту. 

• Не используйте аппарат на открытом воздухе 
или в сырых помещениях.

• Для эксплуатации прибора, поставьте его на пол 
или на устойчивую, ровную и не чувствительную 
к воздействию влаги поверхность. 

• Заполняйте устройство только водой и не 
пользуйтесь другими жидкостями. 

• Используйте только подходящие средства для 
ванн, запрещены пенящиеся средства и соли 
для ванн. 

• Не вставайте в полный рост, поставив ноги на 
аппарат, поскольку он не рассчитан на нагрузку 
массы тела взрослого человека. 

• Никогда не накрывайте аппарат во время 
работы. 

• Если возникла утечка воды из устройства, 
запрещается дальнейшая эксплуатация.

Уход и чистка
• Не ремонтируйте прибор самостоятельно. В 

противном случае возможно не только снятие 
гарантии производителя, но возникновение 
серьезных последствий (пожар, удар током, 
травмы). При обнаружении неполадок 
обратитесь в авторизованную сервисную 
службу. 

• Очисткой и самостоятельным обслуживанием 
не должны заниматься дети без присмотра.

• Не погружайте прибор в воду или другие 
жидкости. 

• Если все же жидкость проникнет во 
внутренности прибора, немедленно вытащите 
штепсель из розетки.

Прибор и органы управления
1 Поворотный переключатель:
       0       = ВЫКЛ;
              = ВИБРОМАССАЖ + ИК-ИЗЛУЧЕНИЕ;
              = ПУЗЫРЬКОВЫЙ ГИДРОМАССАЖ +  
         ПОДОГРЕВ;
              = ПУЗЫРЬКОВЫЙ ГИДРОМАССАЖ + 
         ВИБРОМАССАЖ + ПОДОГРЕВ + 
         ИК-ИЗЛУЧЕНИЕ
2 Массажные шарики                          
3 Массажные ролики (съемные)
4 Держатель насадок                      
5 Инфракрасная лампа
6 Отверстие для насадок 
7 Съемный брызгозащитный козырек

Комплектация и упаковка
Проверьте комплектность прибора и отсутствие 
повреждений. В случае сомнений не вводите прибор в
работу и отошлите его в сервисный центр. 
В комплект входят:
• Ванночка для ног MEDISANA, 1 шт.
• Сменные насадки для педикюра, 3 шт. (пемза, щетка 

и массажная насадка)
• Держатель насадок, 1 шт.
• инструкция по применению, 1 шт.

Упаковка может быть подвергнута вторичному 
использованию или переработке. Ненужные упаковочные
материалы утилизировать надлежащим образом. 
Если при распаковке Вы обнаружили повреждение 
вследствие транспортировки, немедленно сообщите об 
этом продавцу.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Следите за тем, чтобы упаковочная пленка не 
попала в руки детям. Опасность удушения!

Благодарим 
Вас за доверие и поздравляем с покупкой!
Гидромассажная ванна для ног MEDISANA поможет 
снять усталость ног после утомительного дня. Вы можете 
принимать ванны для ног с массажем в течение 10-15 
минут один или два раза в день. Однако, Вам следует 
при этом следить за тем, чтобы прибор полностью 
охладился после его эксплуатации, прежде чем Вы 
снова начнете процедуры! Гидромассажная ванночка 
для ног MEDISANA пригодна для использования с водой. 
Вы можете наполнить устройство теплой или холодной 
водой. Функция подогрева не рассчитана на то, чтобы 
разогревать наполняемую воду, а служит лишь для того, 
чтобы предотвратить ее быстрое охлаждение. 

Руководство по эксплуатации
Наполните аппарат теплой или холодной водой вплоть 
до обозначенной на внутренней стороне ванны линии 
уровня воды. Поставьте аппарат на ровную поверхность 
и вставьте штепсель в розетку. Сядьте в удобное 
положение и с помощью переключателя 1 выберите 
подходящий режим. 
• Выберите режим ПУЗЫРЬКОВЫЙ ГИДРОМАССАЖ 

+ ВИБРОМАССАЖ + ПОДОГРЕВ + ИК-ИЗЛУЧЕНИЕ 
для точечного массажа стоп благодаря вибрации 
массажных роликов 2 на дне ванночки и 
одновременного подогрева воды до комфортной 
температуры и живительного гидромассажа ног 
пузырьками. Также данный режим активирует 
инфракрасную лампу 5, обеспечивающую глубокое 
прогревание.

• Режим ПУЗЫРЬКОВЫЙ ГИДРОМАССАЖ + 
ПОДОГРЕВ запускает гидромассаж и функцию 
подогрева воды.

• Режим ВИБРОМАССАЖ + ИК-ИЗЛУЧЕНИЕ 
активирует функцию массажа специальными 
роликами 2, а также инфракрасную лампу 5. 
Данный массаж можно проводить как в пустой, так и 
в наполненной водой ванночке.

После использования переведите переключатель 
1 в положение O (ВЫКЛ). Отключите от сети и при 
необходимости слейте воду. Для опорожнения наклоните 
устройство таким образом, чтобы вода вытекала через 
заднее сливное отверстие.

Дополнительное использование для массажа
Гидромассажная ванночка для ног MEDISANA 
кроме вышеописанных возможностей позволяет Вам 
использовать ее для массажа с применением воды 
без включения устройства. Массажные ролики 3: 
массируйте стопы с помощью специальных роликов 
с комфортной для Вас интенсивностью. Такой массаж 
стимулирует кровообращение и снимает усталость ног.

Дополнительные насадки для педикюра
В комплекте с гидромассажной ванной MEDISA-
NA дополнительно поставляются три насадки для 
педикюра. Вставьте одну из насадок – пемзу, щетку 
или массажную насадку, - в специальное отверстие 6. 
Остальные неиспользуемые насадки можно установить 
на держателе 4. Водите стопами плавными движениями 
по насадке, установленной в специальном отверстии 
6. Не надавливайте слишком сильно. Изменяйте 
положение ног для обработки желаемого участка 
стопы. Щетка и массажная насадка предназначены 
для расслабляющего массажа стоп, а пемза – для 
аккуратного удаления ороговевших участков кожи. 

Чистка и уход
• Прежде чем Вы будете чистить аппарат, убедитесь, 

что он выключен и штепсель вынут из розетки.
• Слейте воду и протрите уже остывшую ванночку 

салфеткой и при необходимости обработайте 
дезинфицирующим средством. 

• Для чистки ванны запрещается использовать 
растворители или абразивные моющие средства, 
в противном случае есть опасность повреждения 
поверхности.

• Храните аппарат в сухом, прохладном месте. 
• Аккуратно сверните кабель для предотвращения 

возможных повреждений.

Указание по утилизации
 Запрещается утилизировать данный прибор 
 вместе с бытовыми отходами. Каждый
 потребитель обязан сдавать все электрические 
 и электронные приборы независимо от того,
содержат ли они вредные вещества или нет,, в городские 
приемные пункты или предприятия торговли, чтобы 
обеспечить их экологичную утилизацию. По вопросам 
утилизации обращайтесь в коммунальные службы или 
к дилеру.

Технические характеристики
Наименование и  Гидромассажная ванночка для ног
модель:  MEDISANA, модель FS 883
Электропитание: 230V~ 50Hz 
Номинальная мощность: 80 Вт
Габаритные размеры:      примерно 41 x 35 x 18,5 см
Вес:   примерно 1,5 кг
Артикул:  88387
Номер EAN:  40 15588 88387 3

Последняя версия данной инструкции приведена на 
сайте www.medisana.com

Гарантия/условия ремонта
В гарантийном случае обращайтесь в торговую 
организацию или непосредственно в сервисный центр. 
В случае необходимости отправки прибора укажите 
неисправность и приложите копию торгового чека.
При этом действуют следующие условия гарантии:
1. На изделия MEDISANA предоставляется гарантия  
    сроком 3 года с даты продажи. В гарантийном случае 
    дата продажи должна быть подтверждена 
    торговым чеком или счетом.
2. Неисправности, вызванные дефектами материалов и 
    изготовления, бесплатно устраняются в течение 
    гарантийного срока.
3. Предоставление гарантии не вызывает продления 
    гарантийного срока, ни для прибора, ни для 
    замененных деталей.
4. Из гарантии исключены:
    a. Все неисправности, вызванные ненадлежащим 
        обращением, например, несоблюдением 
        инструкции по применению.
    b. Повреждения, вызванные ремонтом 
        или вмешательствами покупателя или 
        неправомочных третьих лиц.
    c. Повреждения, полученные при транспортировке от 
        изготовителя к потребителю или при отправке в 
        сервисный центр.
    d. принадлежности, подверженные нормальному 
        износу.
5. Ответственность за прямой или косвенный ущерб, 
    вызванный прибором, исключена и в том случае, 
    если неисправности прибора признаны
    гарантийным случаем.

       MEDISANA AG, Jagenbergstraße 19, 
  41468 NEUSS, ГEPMAHИЯ

По вопросам обслуживания, принадлежностей и 
запасных частей обращайтесь по адресу:

ООО МЕДИСАНА РУС
ул. Нагорная 20-1, 117186 Москва, Россияa
тел: + 7 495 729 47 96; 
eMail: info@medisana.su; 
Internet: www.medisana.su

ВНИМАНИЕ: Убедитесь, что Ваша 
гидромассажная ванна для ног MEDI- 
SANA установлена на устойчивой и ровной 
поверхности, которая нечувствительна к 
воздействию влаги. Не используйте пенящиеся 
средства для принятия ванны или соли.

УКАЗАНИЕ
Насадка «пемза» быстрее справляется с 
отшелушиванием мертвых клеток кожи, 
размягченной после ванночки.

В ходе постоянного совершенствования прибора 
возможны технические и конструктивные изменения.

88
38

7 F
S8

83
 V

1.2
   0

7/2
01

6


